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535405-2026 - Gara

Germania — Circuiti elettronici integrati e microassemblaggi — Integrierte Radarelektronik (10SiS-
NG)

OJ S 147/2026 03/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
E-mail: evergabe@dIr.de
Forma giuridica del committente: Organizzazione che aggiudica un appalto sovvenzionato da
un'amministrazione aggiudicatrice
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Integrierte Radarelektronik (10SiS-NG)
Descrizione: Fur ein breitbandiges X-Band Pulsradarsystem sollen integrierte
Elektronikeinheiten beschafft werden. Die Module beinhalten Filter, Verstarker,
Dampfungsglieder, Schalter sowie Mischerbausteine und dienen der Signalkonditionierung
zwischen der Signalerzeugung bzw. - erfassung und der Antenne des Radarsystems. Es
werden drei verschiedene Module bendétigt: - 4 Stk. Sendemodule (TX) mit
Frequenzumsetzung, - 15 Stk. Empfangsmodule (RX) mit Frequenzumsetzung und - 7 Stk.
Empfangsmodule ohne Frequenzumsetzung (RX_EXT). Die Frequenzumsetzung soll als I1Q-
Mischung vom Basisband (0,01-2,2 GHz) in das X-Band (8-12,4 GHz) erfolgen, bzw. vom X-
Band in das Basisband auf Empfangsseite. Neben den HF-Ein- und Ausgangen mussen die
Module auch uber umschaltbare Kalibrierausgénge sowie ein Ausgang zur Pegeluberwachung
verfugen. Die Module missen variable Dampfungsglieder enthalten. Die Module (TX, RX und
RX_EXT) mussen eine Ausgangsleistung von mindestens 0 dBm aufweisen. Die Module
sollen in ein Aluminiumgehause mit SMA-Anschlissen eingebaut sein. Alle Module missen
einer vollstandigen HF-Charakterisierung unterzogen werden und ein Nachweis Uber die
Funktionalitat muss dokumentiert und mitgeliefert werden. Der Lieferung ist eine vollstandige
Dokumentation der Module mitzuliefern. Die Module sind fur den Einsatz innerhalb eines
Ublichen (kommerziellen) Temperaturbereichs auszulegen. Die Module sind ohne ITAR
Komponenten aufzubauen. Die Lieferzeit fur jeweils ein Testmodul soll 9 Monate ab
Beauftragung nicht Gberschreiten. Die weiteren Module sind innerhalb weiterer 6 Monate zu
liefern.
Identificativo della procedura: 9e4e32af-4df9-4e00-ac00-5e2¢c15b6f1d7
Identificativo interno: E88851347
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31712110 Circuiti elettronici integrati e microassemblaggi
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 31712110 Circuiti elettronici integrati e microassemblaggi

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Linder Hohe
Localita: Koln
Codice postale: 51147
Suddivisione del paese (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Standort DLR Oberpfaffenhofen Miinchener Stralle 20 82234
Welling

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgVv - Vergabeverordnung

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
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Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Cessazione di attivita: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Integrierte Elektronikmodule fur Radar Sende- und Empfangseinheiten
Descrizione: Fur ein breitbandiges X-Band Pulsradarsystem sollen integrierte
Elektronikeinheiten beschafft werden. Die Module beinhalten Filter, Verstarker,
Dampfungsglieder, Schalter sowie Mischerbausteine und dienen der Signalkonditionierung
zwischen der Signalerzeugung bzw. - erfassung und der Antenne des Radarsystems. Es
werden drei verschiedene Module bendétigt: - 4 Stk. Sendemodule (TX) mit
Frequenzumsetzung, - 15 Stk. Empfangsmodule (RX) mit Frequenzumsetzung und - 7 Stk.
Empfangsmodule ohne Frequenzumsetzung (RX_EXT). Die Frequenzumsetzung soll als 1Q-
Mischung vom Basisband (0,01-2,2 GHz) in das X-Band (8-12,4 GHz) erfolgen, bzw. vom X-
Band in das Basisband auf Empfangsseite. Neben den HF-Ein- und Ausgangen mussen die
Module auch uber umschaltbare Kalibrierausgénge sowie ein Ausgang zur Pegeluberwachung
verfugen. Die Module missen variable Dampfungsglieder enthalten. Die Module (TX, RX und
RX_EXT) mussen eine Ausgangsleistung von mindestens 0 dBm aufweisen. Die Module
sollen in ein Aluminiumgehduse mit SMA-Anschlissen eingebaut sein. Alle Module missen
einer vollstandigen HF-Charakterisierung unterzogen werden und ein Nachweis Uber die
Funktionalitat muss dokumentiert und mitgeliefert werden. Der Lieferung ist eine vollstandige
Dokumentation der Module mitzuliefern. Die Module sind fur den Einsatz innerhalb eines
Ublichen (kommerziellen) Temperaturbereichs auszulegen. Die Module sind ohne ITAR
Komponenten aufzubauen. Die Lieferzeit fur jeweils ein Testmodul soll 9 Monate ab
Beauftragung nicht Gberschreiten. Die weiteren Module sind innerhalb weiterer 6 Monate zu
liefern.
Identificativo interno: LOT-0001 EKF-DME OP

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31712110 Circuiti elettronici integrati e microassemblaggi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31712110 Circuiti elettronici integrati € microassemblaggi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Munchener Strasse 20
Localita: Wessling
Codice postale: 82234
Suddivisione del paese (NUTS): Starnberg (DE21L)
Paese: Germania
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Informazioni supplementari: DLR Standort Oberpfaffenhofen Minchener Stralle 20 82234
Welling

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 31/01/2028

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto &€ soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister:
Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum
Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als sechs Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres
Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaf den lokalen Bestimmungen
nachweisen
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Bieter haben die Umsatze der letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahre (2022, 2023, 2024) anzugeben.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Angabe von mindestens zwei Referenzen der letzten 10
Jahre bezuglich der mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistungen

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Sprache, in der die Angebote und Eignungsunterlagen
verfasst sein mussen. Das Angebot muss in all seinen Bestandteilen in deutscher Sprache
abgefasst sein

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Firmenprofil/Vorstellung des Unternehmens Der Bieter
hat ein Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizufliigen: « Datum der
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Unternehmensgrindung ¢ Standorte des Unternehmens < Rechtsform des Unternehmens ¢
Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) ¢ Einstufung als KMU - Einstufung als Start-UP «
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentiimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung ,BMWKRussland“: Die VO 2024/1865
erweitert die VO 833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr
zur Verwendung in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bieter erklart mit der
Eigenerklarung gemal Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten
ebenfalls nicht auf Belarus erstrecken.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung einer Bietergemeinschaft

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Qualitatskriterium, genaue Ausdifferenzierung siehe Vergabeunterlagen.
Descrizione: siehe in den Vergabeunterlagen die vollstandige Bewertungsmatrix mit den
Kriterien: Preis, Qualitat
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 70
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium.
Descrizione: Preis 30%
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Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E88851347

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E88851347
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bieterunterlagen knnen nach ermessensgerechter Entscheidung
des Auftraggebers nachgefordert werden, soweit dies vergaberechtlich zulassig ist.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren
nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrunden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz der gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenliber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. Der Antrag
ist u. a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, (2.) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
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Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, (3.) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur dann zulassig,
wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber GUber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Deutsches Zentrum fur Luft- und
Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen

Organizzazione che tratta le offerte: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) -
Oberpfaffenhofen

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
Numero di registrazione: Leitweg-ID 992-03005-81
Servizio: Einkauf
Indirizzo postale: Minchener Stralle 20
Localita: Welling
Codice postale: 82234
Suddivisione del paese (NUTS): Starnberg (DE21L)
Paese: Germania
E-mail: evergabe@dIr.de
Telefono: 000
Indirizzo internet: https://www.dIr.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes
Numero di registrazione: 1:022894990
Servizio: Vergabekammer
Indirizzo postale: Villemombler Stralle 76
Localita: Bonn
Codice postale: 53123
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +492289499163
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Indirizzo internet: http://www.bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 13807fc4-027e-40f2-bd31-94686292ab82 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 31/07/2026 14:31:40 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 535405-2026

Numero dell'edizione della GU S: 147/2026

Data di pubblicazione: 03/08/2026
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